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Anthony Burgess
and Ben Forkner
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Journal in English at
the Bibliotheque
Toussaint in 1983




Many links with existing institutions
and Journals

Journal of the
Short Story in
English

and
Short Fiction in
Theory and
Practice

Short Fiction
in Theory & Practice

volume 1o Number 1

European” Network

for Short Fiction Research

Journal of the
Short Story in English

Double Issue
Part I — Special Section
Region, Environment, and Community

in American Literary Short Forms

Part Il — General Section

autumn 2019




Universits catholiqua del'Ouest 2017 - ©AnneVincert-Goubeau « Talisman »
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JOURNEE D’ETUDE

LES FORMES BREVES AU PRISME DE L'INACHEVE

Jjournée organisée par Cécile Meynard, Annie Birks, Michelle Ryan-Sautour,
Emmanuel Vernadakis, Anne Vincent-Goubeau
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Séminaire
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en Europe au

Avec le soutien du CIRPalLL et du JSSE

Journal of the
Short Story in English

CIRPaLL Lab in Angers : many workshops, study days
and conferences between 2017 and 2020

Formes breves et adolescence:
I'espace théatral

25 octobre 2019 10h45-16h

de cléture du p Formes Bréves et Adolescence (FoBrAd)
organisé a la MRGT par Myléne Lacroix et Emmanuel Vernadakis.

Salle Frida Kahlo.

10h45 accueil

11h i 2 «Formes bréves au service d’une
d de Salomé dans Salomé, piéce en un acte d'Oscar

Wilde »

12h Discussion

12h30 Pause

14h30 Séminaire interne de I'axe Nouvelles et Formes bréves du CIRPaLL : bilan et perspectives
16h Fin de la séance

Cycle de séminaires soutenu par le Enfeu([x] etle lab IRPaLL
Responsables du projet : Cécile Meynard et Karima Thomas

mylene.lacroix@univ-angers fr

ngers/

B Gealt

FORMES BREVES ET

ADOLESCENCE
19-21 juin 2019

Invités d'honneur : Michael Cart, Rebecca Munford,
Claude Chastagner, Claude Savinaud

Maison de la recherche Germaine Tillion

Collogue Internationol organisé par Karlma Thomas
et Frangois Hugonnier - Laboratoire CIRPOLL
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FORMES BREVES ET ADOLESCENCE | 19-21 juin 2019



Brevity is everywhere, included
in the university of Angers
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S | Créathon d’écriture plurilin ue

Créathon d’écriture

Séance de Facade de la Maison de la .
. o . de contes plurilingues
brainstorming a Recherche, campus de Belle Beille, .
, y organisé par nos
I'université Angers A
, collegues de FLE
d’Angers,

novembre 2017,



A portmanteau is a word made by blending at least two words.
The new word combines both the sounds and meanings of the
originals.
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Un mot-valise est un mot formé par le mélange d'au moins deux mots. Le nouveau mot combine a la fois les sons
et les significations des mots originaux.



The definition of brevity is not so easy... Lots of publications on short forms: the short story, TV
clips, stories, etc., but not on short forms as a concept!

Gérard Dessons

LA VOIX JUSTE
SSAI SUR LE BREF

drecron d'edio Bouygues et Yvon Houssols

i Michael Basseler
An Organon of
Life Knowledge

® Genres and Functions
_ of the Short Story
in North America

The
Lonely Frank

Voice 0O'Connor
A study of the Introduction by
short story Russell Banks

- T New York

L

Journal of the
Short Story in English

Double Issue
Part I - Special Section
Region, Environment, and Community
in American Literary Short Forms

Part II - General Section

autumn 2019

Les formes breves audiovisuelles
Des interludes aux productions web

Sous la direction de

Svlvie Périncau

Bernard Roukhomovsky

les formes
breves
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THE SHORT STORY

Edited by AILSA COX
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Publications within the CIRPaLL axis
« Nouvelles et formes breves », 2019 et 2021

Formeés breves

1u croisemenfides pratigues et des savoirs

Nouvelles Recherches sur I'Imaginaire

Sous la dircetion de

Cécile Meynard et Emmanuel Vernadakis

Presses Universitalres de Rehnes




Short definition of short forms:

Short forms allow a maximum of meaning through a minimum
number of words, signs, images, gestures etc. These are
condensed, sometimes dazzling forms that can be very diverse
(short story, short-short story, video clip, poem, song, pitch,
newsflash, graffiti, episode of a TV series -...). The short form
can be set in a short time or space. It tell or shows. Short forms
invite the receiver to participate in the construction of the
message, contributing to its meaning, to fill in what is unsaid or
not shown, to invent and fill in gaps.

Breve définition des formes breves

On pourrait dire gue ce sont des formats permettant de dire ou
suggérer le maximum dans le nombre minimum de mots, de
signes, de gestes, etc. Des formats condensés, parfois
fulgurants, qui peuvent étre trés divers (nouvelle, short-short
story, clip vidéo, poeme, chanson, pitch, flash info, graffitti,
épisode de série télé- qui est bref si on le compare a un film...).
La forme breve peut s’inscrire dans un temps ou un espace
réduit, raconter ou montrer, elle implique beaucoup le
récepteur qui, le plus souvent, est appelée a en co-construire le
sens, a compléter le non-dit, le non-montré, a inventer et
combler les manques.



Dazzling and diverse forms...

PAUL CLAUDEL
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Erasmus + Strategic Partnerships Funding

Erasmus-+

WHAT IS A STRATEGIC PARTNERSHIP ?

Partnerships between at least 3 organizations from 3 different

Programme countries that aim to support:

- the implementation of joint initiatives promoting cooperation,

peer learning and exchanges of experience at European level

- the development, transfer and/or implementation of innovative

practices

. |Erasmus+ WWW.ERASMUSPLUS.CY
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Baludik : an application that allows users to
create guided tours and make them available
to a broader public via smartphones
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Participants in SFBB




SFBB Objectives




Intellectual Outputs (10)




SFBB “Short Term Joint
Staff Training Events”

* 3 days

* Sharing of practices
and development of
pedagogical tools

 Participants: Members
of project

(2 per year: Leuven in
November 2021, Szeged
in November 2022)



Training sessions for Higher
Education Learners

JUSTUS-LIEBIG-

UNIVERSITAT
ﬁ GIESSEN

e 5 day training
sessions for SFBB
student participants
(focus on short
forms)

* (2 per year: Giessen
in March 2022,
Athens in May
2023)

~ National and Kapﬂdl stria

Umversnty of Athens
EST. 1837




Multiplier Events

e events to share
project results
and “plant the
seeds” for future
collaborations:

(2 per year:
Santiago de
Compostela in July
2022, and Angers in
July 2022)

Mapping Brevity

across Borders:

Short Forms as Tools

for Educational, Social

and Cultural Mediation

4-5 July 2022

Faculty of Philology (USC) s

M SHORT FORMS IN THE CLASSROOM
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Publications and books in
oreparation

Les Langues Modernes n° 1/2022 Nouvelles formes bréeves
et classe de langue

LES LANGUES
MODERNES

dimanche 10 juillet 2022

[Mote de la Présidente] par Francoise Du
[Editorial] par Nadja Maillard-De La Corte Gomez
« Clin d’c2il » de Benoit Cliguet

Introduction par Marie-Christine Anastassiadi et Marina
Vihou

AVANT-PROJET
soumis aux
Presses Universitaires de Rennes

Juin 2023

#EntreNosMurs
Fictions breves originales et carnet
pédagogique

(Collection Didactou adaptée)

Mots-clés - Frangais Langue Etrangére, Didactique, pédagogie,
Lettres Modernes, écriture créative

Editeurs et principaux contributeurs :

Michael Federspiel (Université d’ Angers — édition, coordination, création)
Emmanuelle Gadet-Foussean (Universite d”Angers édition, coordination)
Cécile Meynard (Université d° Angers — édition, création)

Marina Vihou (Université Capodistrienne d° Athénes — édition, création)
Marie-Christine Anastassiadi (Université Capodistrienne d” Athénes — édition)

Etudiants de FLE des Universités d’ Angers et Capodistrienne d”Athénes (création, test des
ateliers)
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